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/\ Ostrzezenia/Uwagi

+ Podczas jazdy nie skupiaj uwagi na komputerze. Jedz bezpiecznie!

+ Dobrze zamocuj magnes, czujnik i uchwyt. Sprawdzaj je co jakis czas.

+ Jesli dziecko omytkowo potknie baterie, natychmiast skorzystaj z pomocy lekarskie;j.

+ Unikaj narazania komputera na dtugotrwate bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Nie demontuj komputera.

* Nie upuszczaj komputera. Moze to prowadzi¢ do jego usterki.

* Podczas uzywania licznika zainstalowanego na wsporniku nalezy zmienic MODE naciskajac
ST RADA S LI M trzy kropki ponjz'ej ekranu. Mocne naciskanie w innych miejscach, moze spowodowac awarie

lub uszkodzenie licznika.

+ Podczas czyszczenia komputera i akcesoriow nie stosuj rozcienczalnikow, benzenu ani alkoholu.

+ Wymiana baterii na baterig niewtasciwego typu, moze spowodowac jej wybuch.
Wyrzucaj baterie zgodnie z przepisami.

\ 4 + Ekran LCD moze wydawac sie nieostry podczas patrzenia na niego przez okulary przeciwsto-
neczne z polaryzacja.

CATEYEe Czujnik bezprzewodowy
CYC LOCOM PUTER W celu zmn’iejszenia zaktocen, czujnik zostat zaprojektowany do odbioru sygnatow z maksymal-
nej odlegtosci 60 cm.
CC-RD31 OW Podczas regulacji czujnika bezprzewodowego pamietaj o nastepujacych rzeczach:
+ Sygnatow nie mozna odbierac, przy zbyt duzej odlegtosci pomiedzy czujnikiem, a komputerem.
+ Odlegtosc odbioru moze byc krotsza z powodu niskiej temperatury i wyczerpanych baterii.
Ten model jest dostarczany z czujnikiem do wspotczesnych rowerow » Sygnaty mozna odbierat wytacznie wtedy, gdy spod komputera jest skierowany w strong czujnika.
szosowych. Nie mozna go uzywac do rowerow z duzym odstepem po- Moga wystapic zaktocenia, powodujgce nieprawidtowost danych, gdy komputer znajduje sig:
miedzy przednim widelcem a szprycha. * W poblizu telewizora, komputera PC, radia, silnika lub samochodu albo pociagu.
+ W poblizu przejazdow przez linie kolejowe, torow, stacji TV i/lub baz radarowych.

+ Gdy w poblizu uzywane sg inne urzagdzenia bezprzewodowe.
* Przed uzyciem komputera zapoznaj si¢ doktadnie z instrukcja i zacho-

waj l@ na przysztose. _ ) Pasmo czestotliwosci : 19 kHz
Odwiedz naszg strone internwetowa, gdzie dostepne sa szczegotowe Moc promieniowana : -28,7 dBm
instrukcje z filmami oraz mozna pobrac podrecznik z instrukcjami. Firma CATEYE Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu CC-RD310W jest

zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym :

E cateye.com/doc

CE
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e e
Obudowa przedziatu baterii
0,‘:'@ MENU
. - . . ] e
* Przy pierwszym uzyciu urzadzenia lub podczas przywracania fa- o
brycznych ustawien urzadzenia nalezy wykonac operacje Usun oo e ﬂ/
wszystko. ) S| — [ ——
Wybbr punktu — MODE
1 usun wszystkie dane 2 Wybierz jednostki predkosci 3 Wprowadz obwod kota 4 ustaw zegar
(inicjowanie) Wybierz “km/h” lub “mph”. Wprowadz obwbd przedniego kota roweru Naci$niecie i przytrzymanie przycisku
Nacis$nij przycisk AC z tytu w mm. MODE, kolejno przetacza “Wyswietlany
komputera. * Skorzystaj z tabeli “Tabela referencyjna czas”, “Godzina” i “Minuty”.
obwodow kot".
] , , L [ ] 12h < 24h lub Format wyswie-
@ km/h <> mph @ Zwigkszenie wartosci ) zwigksz warto$c tlania zegara
|
} MODE i } MODE ® - MODE .'L]'h
[ ] . - Zmien cyfr [ ] Przetgczanie formatu o '
ce« Zapisz ustawienie 5o n cylry - 5o A o .
@ P il |'I: o) (Wcisnij i przytrzymaj) El‘lgL £ wy”sywet.lama” Godzi- ] l. '
MENU un i M§DE uJiu mope 1Y 1 “Minuty ,
(Wcisnij i przytrzymaj) Inn
[ ] , - )
@-4 Zapisz ustawienie @ Zapisz ustawienie I_'"-"T'
MENU oJ (Zakonczenie) Godzina Minuty
MENU
Obwaod kota » Sprawdzenie tabeli odniesienia obwodu kota
Obwod kota mozna okreslic nastepujacymi spo- * Generalnie, rozmiar opony lub ETRTO jest zamieszczony z boku opony.
sobami. ETRTO | Tiresize |L(mm) | ETRTO | Tiresize |L(mm) l ETRTO | Tiresize |L(mm) | ETRTO | Tiresize |L(mm) |l ETRTO | Tiresize |L(mm)
c i 47-203 [12x1.75 935 | | 50-406 [20x1.95 1565 | | 47-559 [26x1.75 2023 | | 40-584 [650x38B 2105 | | 32-622 [700x32C 2155
Pomllar obwody !(oia (L) 54-203 [12x1.95 940 | | 28-451 [20x1-1/8 1545 | | 50-559 |26x1.95 2050 | | 25-630 |27x1(630) 2145 700C Tubular| 2130
Pomiar odlegtosci, petnego obrotu kofa z 40-254 [14x1.50 1020 | | 37-451 [20x1-3/8 1615 | | 54-559 [26x2.10 2068 | | 28-630 [27x1-1/8 2155 | | 35-622 |700x35C 2168
siedzacym uzytkownikiem, przy odpowiednim 47-254 [14x1.75 1055 | | 37-501 |22x1-3/8 1770 | | 57-559 |26x2.125 2070 | | 32-630 [27x1-1/4 2161 | 38-622 [700x38C 2180
wyregulowaniu cignienia kota 40-305 [16x1.50 1185 | | 40-501 [22x1-1/2 1785 | | 58-559 |26x2.35 2083 | | 37-630 [27x1-3/8 2169 | | 40-622 [700x40C 2200
47-305 [16x1.75 1195 | | 47-507 |24x1.75 1890 | | 75-559 |26%3.00 2170 | | 40-584 |27.5x1.50 2079 | | 42-622 |700x42C 2224
54-305 [16x2.00 1245 | | 50-507 |24x2.00 1925 | | 28-590 |26x1-1/8 1970 | | 50-584 |27.5x1.95 2090 | | 44-622 |700x44C 2235
28-349 [16x1-1/8 1290 | | 54-507 |24x2.125 1965 | | 37-590 |26x1-3/8 2068 | | 54-584 [27.5x2.1 2148 | | 45-622 |700x45C 2242
37-349 [16x1-3/8 1300 | | 25-520 [24x1(520) 1753 | | 37-584 [26x1-1/2 2100 | | 57-584 [27.5x2.25 2182 | | 47-622 |700x47C 2268
32-369 [17x1-1/4(369)| 1340 24x3/4 Tubular| 1785 650C Tubular | 4900 | | 18-622 {700x18C 2070 | | 54-622 [29x2.1 2288
40-355 [18x1.50 1340 | | 28-540 [24x1-1/8 1795 26x7/8 19-622 {700x19C 2080 | | 56-622 [29x2.2 2298
47-355 [18x1.75 1350 | | 32-540 [24x1-1/4 1905 | | 20-571 |650x20C 1938 | | 20-622 |700x20C 2086 | | 60-622 |29x2.3 2326
32-406 [20x1.25 1450 | | 25-559 |26x1(559) 1913 | | 23-571 |650x23C 1944 | | 23-622 [700x23C 2096
35-406 [20x1.35 1460 | | 32-559 |26x1.25 1950 | oo 50y [B50x25C 1950 | | 25622 |700x25C 2105
40-406 |20x1.50 1490 | | 37-559 |26x1.40 2005 26x1(571) 28-622 [700x28C 2136
47-406_|20x1.75 1515 | | 40-559 |26x1.50 2010 | 40-590 [650x38A 2125 | 30-622 |700x30C 2146




Jak zainstalowac urzgdzenie na rowerze

Sprawdzenie instrukcji szybkiego uruchomienia, gdzie mozna uzy-
skac szczegotowe informacje, jak zainstalowac urzadzenie z wyko-
rzystaniem filmu.

http://www.cateye.com/products/detail/CC-RD310W/manual/
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(SPD-02) y

Czujnik predkosci Gumowa pod-
ktadka czujnika

E @

Gumowa opaska
(duza opaska do wspornika)
($rednia i mata opaska do czujnika)

=2 O

Uchwyt Gumowa podktadka
wspornika

Nylonowe ciegna Magnes

Przymocuj uchwyt do wspornika kierownicy lub kierownicy

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Gumowa opaska

@ Uchwyt
=
t Q/
‘ Gumowa ﬁ\, 4{
* Uzyj nylonowa prze-
wigzke w celu pewnego
@ Uchwyt

@ podktadka Nylonowe ciegna
wspornika
zamocowania.
\ Gumowa =\ » \
podktadka pé{/ \
wspornika

Nylonowe ciegna Gumowa opaska (2]

i




Jak zainstalowac urzgdzenie na rowerze

STRADA SLIM cc-rRD310W  PL

*Zainstaluj czujnik i magnes w pozycji, w ktorej spetnione

beda nastepujace warunki.

V] Odlegtost od komputera do czujni-
ka miesci sie w zakresie transmisji
danych, a tylna strona komputera
jest skierowana w dot.

[:] Magnes porusza sig w strefie czujnika.

Czujnik predkosci
(SPD-02)

Magnes/®

SENSOR ZONE (Strefie czujnika)

m Odstep pomiedzy czujnikiem, a magne-

sem wynosi 5 mm lub mniej.

Czujnik predkosci
(SPD-02)

Sprawdz pozycje montazu
czujnika i magnesu

Ustal szacunkowo pozycje montazu, w
miejscu, gdzie szczelina pomiedzy po-
wierzchnig magnesu, a strefg czujnika
wynosi nie wiecej niz 5mm, przesuwajac
przed zamontowaniem czujnik i magnes
w gore i w dot.

n Instalacja czujnika

Nylonowe
ciegna

=

—=

A

,\ﬂ

Caujnik predkosci  podkfadka /
(SPD-02) czuinika N wewngtrznej

stronie widelca

AN

przedniego

)

/‘ Magnes N
Q\ N
9. 'y

/ Do SENSOR ZONE

Szprycha Wypchnij, podnoszac

jednoczes$nie przod

B Instalacja magnesu n Zaktadanie/scigganie komputera

=
\> Trzymajac komputer rekq

Pozycjonowanie i testowanie

Wyreguluj magnes czujnika, aby uzyska¢ spetnienie warunkow A BN C ¥

nastepnie sprawdz dziatanie, lekko pokrecajac kotem.
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Uzywanie komputera [Ekran pomiarow]

PStrzatka tempa
Wskazuje, czy aktualna
predkosc jest wyzsza (A)
lub nizsza (W) w poréwnaniu
do predkosci sredniej.

Ikona sygnatu czujnika
Miga podczas synchronizacji
z sygnatem czujnika.

lkona Rozmiar kota

Wybrany tryb

Dziatanie przycisku MODE, gdy kompu-
ter jest zamontowany na wsporniku

=

MODE

Przetaczanie funkcji komputera

Naciskanie przycisku MODE, przetacza wybrane dane w czesci dolnej, w kolejnosci pokazane;

na nastepujacym rysunku.

38

Tm czas jazdy
0:00°00” - 9:59°59”

.1

Dst

A

==
Aktualna predkosc MODE
0,0 (4,0) - 105,9 km/h

[0,0 (3,0) - 65,9 mph]

Jednostka predkosci

I.I?EIJ

Zegar
0:00 - 23:59 lub
1:00 - 12:59

[ ]
|

- =

2345

ooooooooooooooooooooooooooooooooo

Dst pystans dzienny
0,00 — 999,99 km [mile]

yig

(N t=
Dst2 Dystans
dzienny-2
0,00 - 999,99 /

1000,0 — 9999,9 km [mile]

=

MODE

- -

o

MODE MODE
0do Dystans catkowity MX Predkosé maksymalna AV Predkost srednia
0,0 -9999,9/ 0,0(4,0) — 105,9 km/h 0,0 - 105,9 km/h
10000 - 99999 kmimile] [0,0(3,0) - 65,0 mph] [0,0 - 65,0 mph]

oooooooooooooooooooooooooooooo

@ Nacinigcie MENU na ekranie pomiaru,
)

MENU na zmienic rozne ustawienia.

zmienia ekran menu. Na ekranie menu moz-

* Gdy Tm wynosi okoto 27 godzin
lub po przekroczeniu przez Dst
wartosci 999,99 km, pojawi sie.E.
Zresetuj dane.

Nacisniecie czesci urzadzenia z punktami, po
zamontowaniu komputera na wsporniku, daje ten
sam efekt, jak po nacisnigciu przycisku MODE.

“Zmiana ustawien komputera [Ekran menu]” (strona 7)
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Uzywanie komputera [Ekran pomiarow]

Uruchamianie/zatrzymywanie pomiaru
Pomiar rozpoczyna si¢ automatycznie, po rozpoczeciu jazdy.
Podczas pomiaru predkosci, miga jednostka predkosci (km/h
lub mph).

Rozpoczecie Zatrzymanie
pomiaru pomiaru

Zerowanie danych

Przy wyswietlaniu danych innych niz Dst2, nacisnigcie i przy-
trzymanie przycisku MODE powoduje przywrocenie danych
pomiaru do wartosci 0.

Przy wyswietlaniu Dst2, nacisniecie i przytrzy-
manie przycisku MODE, powoduje przywrbcenie
do wartosci 0, tylko danychDst2. —
Nie mozna wyzerowat tacznego dystansu (0do). ‘ﬁ’

MODE
(Wcisnij i
przytrzymaj)

Tryb oszczedzania energii
Jesli komputer nie odbierze zadnego sygnatu przez 10 minut,
zostanie uaktywniony tryb oszczedzania energii i wyswietlany
bedzie jedynie zegar.
Po nacisnieciu MODE lub, gdy komputer odbierze sygnat
czujnika, ekran pomiaru pojawi si¢ ponownie.

Ekran oszcze-

z - n dzania energii
.‘U © 10 minut

> Ul ' m‘E il

Tm "." l.l

MeJl ve

Uspienie
km/h
[o)ye}
0 ) —
A
MODE

Po nastepnych 60 minutach braku aktywnosci w trybie
oszczedzania energii, na ekranie wyswietlana bedzie tylko
jednostka predkosci. Przy takim ekranie, nacisnigcie przyci-
sku MODE, przywraca ekran pomiaru.
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Zmiana ustawien komputera [Ekran

“I0¢

® 'q q‘km/n @

T - ﬁ
ll,'El}B MENU
L, Nacisniecie MENU na ekranie po-
Ekran miaru, zmienia ekran menu.

pomiarbw Na ekranie menu mozna zmienic

rozne ustawienia.

[ ]

MENU

Od “Wybor jednostki pomiaru”

-

Przetaczenie obwodu

Zmiana
ustawien

]

MODE
(Wcisnij i
przytrzymayj)

Sick

cudb

Zapisz
ustawienie

[ ]

[e]
O

MENU

Mozna wybra¢ jeden z dwoch obwodow kota. (@ @®)

menu]

Zmiana P swietlani kit
A —— rzy wyswlet gmg menu, 'tore
() ma zosta¢ zmienione, naci-
°L $nij raz i przytrzymaj przycisk
MODE, aby zmieniat przyci-
MODE ; s o
-.-  skiem rozne ustawienia, zgod-
(Weisnij | i 7 opisem
przytrzymayj) P )

* Po wykonaniu zmian nalezy
zapisat ustawienie(s) po-
przez nacisniecie przycisku

Zapisz
ustawienie  MENU.
* Pozostawienie ekranu menu
° bez zadnego dziatania na 1
MENU minute, powoduje powrdt do

ekranu pomiaru, a zmiany
nie sg zapisywane.

kota A/B m—— @

- —

MODE

L ®-®

[eNe)
Przetacznik

MODE

Przeglad ekranu menu

s

8 [ ] [ ]
-@ﬁ mm| oo ﬁ
) MODE E"ga MODE SE
Sict U t
Przefaczenie Ustawienie Ustawienie
obwodu kota A/B obwodu kota zegara
1 B
MODE MODE
[ ] [ ]
' b - | ' b - fﬁﬂsl@AvaOdo
) MODE MODE E
Sict inPut t
Wybor jednostki Wprowadzenie Ustawienie
pomiaru tacznego dystansu funkcji
Do “Ustawienie zegara”
_ [ ]
Ustawienie obwodu kota mum -~ m)
Ustawienie obwodu kota. MODE
Zmiana
E 1] 5‘5 ustawien
u o F
i .
MODE Eug Zmlerlcyfry - .
(Wcignij i 1 @ @ Zwigksze-
przytrzymaj) I I nie wartosci
¥ MODE MODE
Zapisz (Wcisnij )
ustawienie przytrzymaj)
] N
O
MENU u%
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Zmiana ustawien komputera [Ekran menu]

Od “Ustawienie obwodu kota”

=) L.'l.:h

Ustaw zegar. MODE
Zmiana
[ E t ustawien Wybor wyswietlacza
J [D] ]
00 2 °co| 12h < 24h
inn
MODE Iy MODE
(Weisnij i
przytrzymayj) D
MODE
(Wcisnij i przytrzymaj)
?l{h Godzina
o @ Zwigkszenie
wartosci
ﬂﬂ MODE
L]
& J
MODE
MODE (Wcisnij i
(Wcisnij i przytrzymaj) przytrzymaj)
Zapisz l Minuty
ustawienie E'{h —
] o @ Zwigkszenie
S | wartosci
O
MENU \ MODE

Ustawienie zegara _@—

TmDstZAvaOdo

tt

Do “Wprowadzenie tagcznego dystansu”

-
Ustawienie funkcji D»

Mozna pomina¢ wyswietlanie wybranych danych. MODE
Po wybraniu “Off” dla okreslonych, wybranych da-
nych, zostang one pominigte na ekranie pomiaru.

Zmiana
ustawien -’D:t
[ e Dst 2
n
un N [ ] Przetacznik
MODE Av 55| wybranych
(Wcisnij i L danych
przytrzymayj) MX  mope
& (Wcisnij i przytrzymaj)
Dsl@A oio
un -
Zapisz
ustawienie
. °| ON < OFF
O
MENU MODE

* Informacji o minionym czasie (Tm) nie mozna
pominag.

* Nawet po wykonaniu pomiaru z uzyciem ukry-
tego, wybranego trybu, wynik pomiaru zostanie
pokazany po ponownym wyswietleniu.
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Zmiana ustawien komputera [Ekran menu]

Od “Ustawienie funkcji”

-)

[ ]
Wprowadzenie tacznego dystansu —@—

Wprowadz taczng odlegtose. MODE
(Nie mozna wprowadzac liczb dziesietnych)

* Po wprowadzeniu dowolnej wartosci facznego dystansu, mozna

Do “Przetaczenie obwodu kota A/B”

L™
p——

[ ]
Wybor jednostki pomiaru _@»

=)  Wybierz jednostke predkosci (km/h lub mph). MODE

=|'|Pu:: rozpoczat od wartosci wprowadzonej. Uzyj te funkcje do odnowie-
nia i/lub wyzerowania jednostki.
Zmiana
ustawien
D km/h
©° i 0do
0ic]
MODE
(Wcisnij i ] ]
przytrzymayj) ] oo | Zmien cyfry
1
* MODE
(Wcisnij i przytrzymaj)
km/h
' 0Odo
1034
Zapisz
ustawienie
[ % Zwigkszenie

[e]
O

MENU

wartosci

MODE

Zmiana
ustawien

@ Q km/h < mph

|
MODE un 't MODE
(Wcisnij i
przytrzymayj)

Zapisz
ustawienie

[ ]

[e]
O

MENU



Podczas uzywania
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Konserwacja
Do czyszczenia komputera lub akcesoriow nalezy uzywat neu-

tralnego detergentu naniesionego na migkkg szmatke, a nastep-

nie nalezy wytrzeC czyszczone elementy suchg szmatka.
Wymiana baterii

Komputer

Gdy wyswietlacz zacznie pokazywat przyciemniony obraz
nalezy wymieni¢ baterie. Nalezy zainstalowa¢ nowa baterig
litowg (CR1616), strong ze znakiem (+) skierowang do gory.

Wodoodporna we-
wnetrzna nasadka

CR1616§

OK g‘
6\’
=&

* Nacisnij gorng krawedz wodoodporne;
wewnetrznej nasadki w celu jej zdjecia.

* Po wymianie nalezy wykonat proce-
dure wskazang w czesci “Przygoto-
wanie komputera”.

* Zanotowanie tacznej odlegtosci, przed wymiang bateru
umozliwia rozpoczecie pomiaru odlegtosci od recznie wpro-
wadzonej po wymianie baterii.

Czujnik predkosci

Gdy predkosc nie wyswietla Otwbrz
sie, nawet po prawidtowej

regulacji nalezy wymienic
baterie.
Wstaw nowe baterie litowe
(CR2032) znakiem (+) skie-
@

Zamknlj

rowanym w gore i zamknlj CR2032
dobrze pokrywe baterii.
* Po wymianie nalezy spraw- E
dzi¢ pozycje czujnika i ma-
gnesu.

Rozwigzywanie problemow

Nie miga ikona sygnatu (nie jest wyswietlana predkosc).

(Przysun komputer blisko czujnika i pokre¢ przednim

kotem. Jesli miga ikona sygnatu czujnika, problem moze

dotyczyc zbyt duzej odlegtosci transmisji lub by¢ spowo-

dowany roztadowaniem baterii, ale nie oznacza to awarii)
Sprawdz, czy nie jest zbyt duzy odstep pomiedzy czujni-
kiem a magnesem. (Odstep: w granicach 5 mm)
Sprawdz, czy magnes prawidtowo przechodzi przez strefe
czujnika.

Wyreguluj pozycje magnesu i sensora.
Czy komputer jest zainstalowany pod prawidtowym katem?
Spod komputera musi by¢ skierowany w strone czujnika.

Sprawdz, czy jest prawidtowa odlegtos¢c pomiedzy kom-
puterem, a czujnikiem.
(Odlegtosc: w zakresie 20 do 60 cm)

Zainstaluj czujnik w okreslonej odlegtosci.
Czy bateria komputera lub czujnika jest roztadowana?
* Zima, wydajnosc baterii maleje.
Jesli licznik reaguje tylko wtedy, gdy jest blisko czujnika,
powodem moga by¢ stabe baterie.

Wymien baterie na nowe, zgodnie z procedurg okre-
Slong w czesci “Wymiana baterii”.

Po nacisnieciu przycisku nic nie wyswietla sie.

Wymien baterie na nowe, zgodnie z procedurg okre-
Slong w cze$ci “Wymiana baterii”.

Pojawiajq si¢ nieprawidtowe dane.

Usun wszystko, zgodnie z procedurg opisang w czeSci
“Przygotowanie komputera”.
Usuwane sg wszystkie zmierzone dane.

Akcesoria standardowe

z>

1603891
Czujnik predkosci

1603890
Zestaw czesci (SPD-02)

1603893
Gumowa opaska / Nylonowe ciegna

@ -

1603892
Zestaw uchwytu

1699691N 1603850 1665150
Magnes pomiaru Bateria litowa Bateria litowa
predkosci CR1616 CR2032

Akcesoria opcjonalne

1604100
Wspornik zewnetrzny przedni

1602196
Czujnik predkosci (SPD-01)

1602194 1600280N 1602193
Zestaw wspornika Opaska wspornika Uchwyt
(FlexTight™) (FlexTight™) (dla FlexTight™)



Podczas uzywania

Dane techniczne

Bateria litowa (CR1616) x 1/
Okoto 1 lat
Komputer: (Jesli komputer bedzie uzywany 1

Baterll'a/ godzine/dzien; zywotno$¢ baterii
Trwatosc ba- . R .
terii zalezy od warunkdw uzywania)

Bateria litowa (CR2032) x 1/
Czujnik:  Dystans catkowity urzadzenia
siega okoto 10000 km (6250 mil)

* Jest to wartos$¢ Srednia, podczas uzywania w temperaturze
ponizej 20 °C i odlegtosci pomigdzy komputerem, a czujni-
kiem 60 cm.

* Trwatos¢ baterii fabrycznej moze by¢ krotsza od tej podanej
w danych technicznych.

4 bitowy jednoprocesorowy mikrokomputer

LSS (generator stabilizowany piezoelekirycznie)

Wyswietlacz Wyswietlacz ciektokrystaliczny

Czujnik ~ Bezkontaktowy czujnik magnetyczny

DyStar:ﬁs j‘irans' W zakresie 20 do 60 cm

Zakres obwo- 0100 mm - 3999 mm
dow kot (Wartos¢ poczatkowa: A = 2096 mm, B = 2096 mm)

0°C-40°C
(Ten produkt nie bedzie dziatat poprawnie w
Temperatura przypadku przekroczenia zakresu temperatu-
robocza  ry pracy. W niskiej temperaturze ekran LCD
moze reagowac spowolnieniem reakcji, a w
wysokiej byt czarny.)

Wymiary /  Komputer: 47 x32x12,5mm/12g

ciezar Czujnik:  67,7x30x8,1mm/13,5¢g

* Dane techniczne i konstrukcja podlegajg zmianom bez
uprzedzenia.

Ograniczona gwarancja

2-lata wytacznie komputer/czujnik

(Oprocz zuzycia akcesoriow i baterii)

Jezeli podczas normalnego uzytkowania powstanie usterka,
odpowiednia czes¢ komputera zostanie naprawiona lub wy-
mieniona bezptatnie. Obstuga serwisowa musi by¢ wykonana
przez CatEye Co., Ltd.. W celu zwrotu produktu, nalezy go
dobrze zapakowact i pamietaC o dotaczeniu karty gwarancyj-
nej z wytycznymi dla naprawy. Prosimy o wyrazne wpisanie
lub wydrukowanie nazwiska i adresu na karcie gwarancyjnej.
Koszty ubezpieczenia oraz transportu do serwisu ponosi 0so-
ba zamawiajaca naprawe.

CAT EYE co,L.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service Section

Phone :(06)6719-6863

Fax : (06)6719-6033

E-mail :support@cateye.co.jp

URL . http://www.cateye.com

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

2825 Wilderness Place Suite 1200, Boulder CO 80301-5494 USA
Phone :303.443.4595

Toll Free : 800.5.CATEYE

Fax : 303.473.0006

E-mail : service@cateye.com
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